STOP

cod. 941010B cassonetto i Esploso raggruppato STOP Rev. 01
box -
caisson [F===SS————— 11 cod. 941030D cuscinetto |
caja cod. 370260 mo!la I &, bearing I
caixa spring I | roulement |

ressort I I & (@ “@ cojinete I
muelle I \ rolamento |
mola Jl_ ¢ e J

cod. 9411200 distanziale motore

I

operator spacer I

%\ entretoise moteur |
I

I

I

separador motor

N\@@ distanciador do motor

cod. 941050F tappo copriforo

¢ ,  cover hole plug

@," . bouchon couvre-trou
tapén toque agujero

tampa cobre furo

cod. 941000A coperchio cassonetto
box cover
couvercle boitier
tapa contenedor
tampa da caixa

cod. 430090 sacchetto accessori
accessories small bag

W b sachet accessoires
bolsita accesorios

e e — J

saco de acessorios - ——————————————— b
R R L BB EEE < | cod. 941070H boccola d'arresto |
cod. 381470 omega - art. 1000-1000/24 | @ stop bushing :
omega - art. 1000-1000/24 BN ®% arrét doville [
oméga - art. 1000-1000/24 ! @ casquillo de paro |
omega - art. 1000-1000/24 | e casquilho da retencéo _Jl

omega - art. 1000-1000/24 ————————-———T-T———-—-—-—-——=2) -

cod. 381471 omega - art. 1001-1001/24 l'cod. 941090L semidisco tendimolla

semi disk spring tightener
demi-disc tendeur de ressort
semidisco tensa muelle

semi disco tensor de mola

omega - art. 1001-1001/24
oméga - art. 1001-1001/24
omega - art. 1001-1001/24
omega - art. 1001-1001/24

cod. 941100M albero portasbarra - art. 1000-1000/24
boom holder shaft - art. 1000-1000/24
arbre porte barre - art. 1000-1000/24
eje toque barra - art. 1000-1000/24
veio de suporte da haste - art. 1000-1000/24
od. 941101M albero portasbarra - art. 1001-1001/24
Y boom holder shaft - art. 1001-1001/24
@0 arbre porte barre - art. 1001-1001/24
eje toque barra - art. 1001-1001/24
veio de suporte da haste - art. 1001-1001/24

cod. 649070 base di fondazione | cod. 941080l fusto di biella
foundation plate I connecting rod stem
plague de fondation I tige bielle
base de cimientos | § tallo de biela

| NG

I

I

base da fundagéo tronco da biela

cod. 123002 testa a snodo
articulated head
téte a rotule
cabeza articulada
cabecga articulada
I

articulated head
téte & rotule
cabeza articulada
cabecga articulada

|
|
|
|
|
|
:
cod. 123003 testa a snodo I
|
|
|
|
|
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STOP

cod. 164006 microinterruttore
microswitch
micro-interrupteur
microinterruptor
micro interruptor

cod. 921090L cuscinetto+anello di compensazione
bearing+adjustement ring
roulement +anneau compensateur
cojinete+anillo de compensacion
rolamento+anel de compensacéao

| oo cod. 921100M cuscinetto+anello di tenuta
(i bearing+choke ring
| <3 s roulement +anneau d'étanchéité
®e oq, cojinete+anillo aislador
O rolamento+anel de vedagéo

cod. 941040E finecorsa

limit switch
fin de course

cod. 941240X albero motore
motor shaft

cod. 398050 motore 24V

final d carrera arbre moteur iﬁ)\:er:l: f20‘:\/
( fim de curso J eje motor
_________________ motor 24V

veio do motor

cod. 121401 cuscinetto

o ———————————————

motor da 24V

— — —— — ————————————————————

> panel box bearing
/ ®  boite porte cadre roulement
v\!” caja porta cuadro cojinete
A @\ H d
4;!, caixa porta quadro rolamento

N\
AN

AN

cod. 941260AB motore 24V
24V motor
moteur 24V
motor 24V
motor da 24V

cod. 641100 riduttore - art. 1000 cod. 941150R porta cassonetto
gearmotor - art. 1000 casing holder
reducteur - art. 1000 porte caisson
reductor - art. 1000 soporte caja
redutor - art. 1000 suporte da caixa
cod. 641110 riduttore - art. 1001
gearmotor - art. 1001

cod. 136000 serratura

< reducteur - art. 1001 lock
"’)) reductor - art. 1001 serrure
redutor - art. 1001 cerradura
fechadura

gearmotor - art. 1000/24
reducteur - art. 1000/24
reductor - art. 1000/24
redutor - art. 1000/24
cod. 641150 riduttore - art. 1001/24
gearmotor - art. 1001/24

|
|
|
|
|
|
u
|
|
|
|
|
|
cod. 641140 riduttore - art. 1000/24 :
|
|
|
|
|
|
|
|
u
|
|

reducteur - art. 1001/24 T T

reductor - art. 1001/24 : cod. 162005 condensatore |

redutor - art. 1001/24 B | capacitor :

T TTTTTT T T, T T T T I I I T T T T T T - - T T _ “I% condensateur I
cod. 941130P tendimolla (€ 24,00) || condensador |

spring tightener l\________anﬁe_niCl_dgr _____ |

|
|
tendeur de ressort :
estira muelle |
|
|
|
|
|
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. 157006 anello di tenuta |
choke ring |

anneau d'étanchéité :

anillo aislador |
|

|

|

|

|

|

|

anel de vedagdo

cod. 941200Z calotta+statore
cover+stator

cod. 121017 cuscinetto

[
|
; |
bealrmg . | calotte+stator
rou err;en | caja+estator
cojinete | L caixa+estator J
rolamento vttty tuinyiuinyinylsyt iyttt

cod. 340640 boccola in bronzo
bronze bushing
dovuille de bronze
casquillo de bronce
casquilho em bronze

: cod. 941280AD protezione biella :
| |
| |
| |
| |
I | |
L, cod. 941250Y cassa riduttore (€ 79,00)| : v :
Lo |
| |
| |
| |
| |
|

connection rod protection
o protections bielle
VY protecciones biela
0

proteccéo biela

gearmotor casing

caisson reducteur :

caja reductor |
|
|

caixa do redutor

o — — ——————————————————————————————

cod. 941220K sblocco interno - art. 1000-1000/24 |
internal unlocking device - art. 1000-1000/24 :
déverrouillage intérieur - art. 1000-1000/24 |
desbloqueo interno - art. 1000-1000/24 |
desbloqueio interno - art. 1000-1000/24 :
cod. 941221K sblocco interno - art. 1001-1001/24 |
|
|
|
|
|
|
!

1
| |
: encoder :
| encodeur |
| & encoder |
: % encoder :
| |
|

© internal unlocking device - art. 1001-1001/24
déverrouillage intérieur - art. 1001-1001/24
desbloqueo interno - art. 1001-1001/24
desbloqueio interno - art. 1001-1001/24

~
________ >
gy
| cod. 941230W flangia cod. 360100 ingranaggio - art. 1000-1000/24
: flange gear - art. 1000-1000/24
| » bride engrenage - art. 1000-1000/24
| brida engranaje - art. 1000-1000/24
: » flange engrenagem - art. 1000-1000/24
|

cod. 360110 ingranaggio - art. 1001-1001/24
gear - art. 1001-1001/24
engrenage - art. 1001-1001/24
engranaje - art. 1001-1001/24
engrenagem - art. 1001-1001/24

cod. 360050 ingranaggio
gear
engrenage

engranaje e - )

cod. 941170T trasformatore+supporto
transformer support

-, support transformeur
s soporte transformador

'

- }*= suporte transformador

engrenagem

cod. 460200 vite senza fine - art. 1000 i
worm screw - art. 1000 |
vis sans fin - art. 1000 |
tornillo sinfin - art. 1000 :

parafuso sem fim - art. 1000 |

|
|
|
|
|
|

< \/ ¥,

cod. 460201 vite senza fine - art. 1001
worm screw - art. 1001

$ vis sans fin - art. 1001 J
o tornillo sinfin - art. 1001 -
parafuso sem fim - art. 1001 J cod. 162101 trasformatore
———m e — — transformer
cod. 121013 T)usci_neﬂo cod. 168000 iusibile transformeur
earing use transformador
COHSSIneT fUSibIe frqnsforquor
cojinete fusible
rolamento fusil
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